Otto Bohtlingk & Rudolph Roth: Sanskrit-Worterbuch, Part 3, Petersburg 1861

351 g — T 352

Chr. 184,17, QT § nichtsdestoweniger Cax. 41,17, 5 i'% ﬂ' Dac. 2,44,
Hiiufig erscheint ﬂ' als blosses Flickwort im Verse, entweder eine feh-
lende Silbe erganzend oder eine vorangehende kurze Silbe nur lang
machend: TYTET Foel ToHTR AU 7601 AerEmE o-
VEAGAEd g 1| M. 7,95. WTWTFWWTHHR‘HTF{ inaa”w\
Brimuax. 3,22. R. 2,38, 1. 4,61,10. Mit T verbunden: ?]'%?:ﬂ

T M. 9,39, FTSEATIITERT T 10,48, TUATH aam@mg
AT T MBa. 4, 197. T ST JOVEALH 7,040, Fef arm?mw
WWTHN 22,18.23,9. T ﬂ'rmﬂqmm Daig. 2,29, asra
M. 8,138. In einem und demselben Satze zwei g ohne dass etwa ein
Satztheil einem andern gegeniibergestellt wiirde: 5 F{ -'~|'TtﬂTq’ }Tg"}
qTegeat Ua GIW d M. 5,157, Wmmqm AT :{m qrg-
HI 11,172 LTT’:R’:WF{ (v. L) 'IT?THEI"T{TTTFW Hip. 2, 17. qTEH-
TU@E{ W@ d H"’{a—?ﬂ' MBu. 7,7473. E\HT d EﬁWq FI' HW H
Viriua-P.in Z. d. d. m. G.13,493. q E{J F{ auf keinen Fall aber M,
4,173, 8,37. Mit q:r( =p) EFC{:[ Q'F'CU?I' 11,177. — 3) bisweilen so
v 2 & ofer : IPA FAIGA WA § FTeT: | &1 7 Fordin
mT mtrlmm:{ rr’.um Il M. 11,201, ]T@T—Tg QRICIU R S
TITUTHTITFTF{ | QEh—cﬁ'TT g7 d sﬁzm'amma Il 1,68. & -
T o T AT qféxrna | am{anm fiTr: 2,20 — 9=
F]TE{'(T{ — { wohl — aber: H{F{TF(_*T ?-_ITT e e TI%JTTH |
a7l g PRty gt & T Il Hir. 1,32, — 3) bisweilen
mit =l verwechselt: TEﬁ Erﬂ q{"r g?lr{ Briumay, 3,17, mm’-
HTFEHEI%TII o am:u, ™ 7 T@3; w A YA
CQ"[ Hi. 1, 35. Die Calc. Ausg des MBu. hat hier iiberall :{ st. <'~|' In
der folg. Stelle dagegen hat auch die Calc, Ausg. ﬁ Eiv] WW
aT‘»ﬂ HEF[ T Fa '(E{%'T BriuMan. 2,9. — 6) = H{T im Nachsatz nach
ﬂg ar ﬂ’% q rr-amr QIEDAT @'m:;r Briumax. 2,17. Hier
hat die Calc. Ausg. die richlige Lesart F{ st. F{ — Die Lexlcogrr ge-
ben folgende Bedd.: ;.]', AK. 3,4,32(28),3. Mep. avj. 19, ]E{’Tq H. an.
7,9. ULIT=A{ Meo. HHEH{TIIAR 3,3,15. 3,4,32(28),3. H. an. Mep. arz-
CI'{HT (Flickwort) AK. 3,5,5. H. an. Meo. T-I'Tﬂ'qﬂ an. Mep. T:FHT[,
'[E[T;IH%, JATET Meo. Bei F{ q‘rmrr behalt nach P.8,1,39 das verb.
fin, seinen fon: f[THTEI’Eh'Fﬂ' J-T’-" "mFm Sch. — Man hat viell. mit
Recht g auf den Plonommalstamm o zuriickgefiibrt; vgl. 37 und g

3. ﬂ' Pronominalstamm der 2ten Person;s. 1. g.

H:Eﬂ'{ m, wohl = HE{T{ N. pr. eines Volkes; sg. ein Mann ans
diesem Volke: FI’EIT’{E]%'[[[ RiGa-Tan. 4,211; vgl. dagegen: Hg'tl‘ﬂ
T SLAZAA: 246,

ﬂ'ah‘mfﬁrag S‘;[Tﬁ N. pr. + EETO) m. N.pr. eines Astronomen Ind.
St. 2,251,

TR £ = AR . 1154,

g’@ﬁ m. N. pr. eines Mannes Rica-Tar.7,220. 8,1022.

T gana UAT zu P.4,2,50.

ﬂ@‘{ m. pl. N. pr. eines nicht indischen Volkes, die Tocharer (im
Nordwesten von Madhjadega nach Variu.) LIA.1I ,8352, AV. Panug.
in Verz. d. B. H. 92,3 v. u. MBu.2,1850. 0 J1-3 ’Far:m
WTEIEAT | FIAGTEAT Ffe AFATEE 1 Hane,

3¢44.784.6441. R.4,44,14. VP, 195, N. 157. Hiouen-rasanc 1,23.179.
1I,193. Sehr hiufig auch imr{ geschrieben H. an. 3,561. MBa, 3,
1991.12350. 6,3297. 8,3652. R, Gora. 1,56,3. Varin. Bra. S. 14,22,
16,6. VP. 474.193, N. 157. 475, N. 64, — Vgl ﬁE"T

@Tﬂ' f. das sog. Tab4shir (aus 'ércﬁﬁ'{]), ein weissliches Concre-
ment, das sich zuweilen in den Knoten des Bambusrokrs findet; von
den Englindern Bambusmanna genannt, Riéay. im GKDs. Suca. 2,
504,7. 522,3. @TITE-UT 473,7

HTHEﬁﬁ FI'JTT -+ Eﬁ‘{ f. dass. RiGax. im CKDu. eine besondere
Art davon Riéav. im GKDn. Suga. 1, 140,9. 37,20. 2,389,12. 392,7

am;qa 449,20, — Vgl FHRTA.

a’&l’ m. N. pr. 1) des Vaters von Bhugju, der von den Acvin ge-
rettet wird: 1 35 FADTan: dersien TP THOT: BY. 6,
62,6. 1,116,3. 117,14,
RY. 6,20,5. & Jif Seyert Fﬁh%? 26, 4. 10,49,

i‘&l’qved vonF{'ﬂ,.—_F{D]P 4,4,115.

@'m (von ﬂu'ﬂ:fa’f 115. m. patron. des Bhugju: m::n EI'Q] '{'T q-
ﬁqu-a%marg:q mtaa:nzrav:aqnv 8,3,23. 63,14. N. eines
Mannes oder Stammes: qur wam:nmtw W e | 3F{WFE}'§
Z{Fﬁa‘ 8,32,20. f. nach Nawn. 1, 12 Synonym von 33, eine Bed,
welche nur aus der folg. Stelle (und aus H’CC{TQ’U vermuthet zu sein
scheint: ?leEI' QT‘C{E[KD-T WI‘F{ RY.4,33,15. Man konnte verstehen:
unter den Tugriern (niaml. Tav‘-'f — Vgl FHTU

FI'WTHLT '["H+6|'U nach Padap. und Priric.) adj. der sich des T u-
von Indra RV, 8,48, 29. 88,7, vom

~— 2) eines von Indra bekampften Feindes

griers freut, gern bei dem T. ist,
Soma 8,1,15 (wenn man °a'U in OEIHII‘ andern diirfte, so liesse sich
auch in der letzten Stelle die Beziehung auf Indra herstellen).

a'ra:r n. nach Nim. 4,15 so v. a. §14. TEATEST AT AT RY.
8,19, 37,

Fjﬁ 1) adj. f. HT emporstehend, gewsibe; hoch AK.3,2,19. 3, 4,26,207.
Tnix. 3,3,60. H. 1428. an. 2,32, Mep. g. 6. 7. & MBs. 1,4139. Hanrv,
6617. Mirk. P. 24, 18. JITHRT 8, 196. A Baic.P. 1,19,27. T Ci.
Cu.129,10. RiéA-Tar. 4,173, AL Vuuu Bga. S. 68,8, FI’}\'JT Buartrg.
3,35, Gir. 11,24, AT Karnis. 25,231, Y 18,88. EI'{;L'F{ El'a‘, an';;,
UTQ]' F{?{ . s. W, Buartg. 3, 21. 2, 77. Mecn. 12. 65. ad 18, 89, v. 1
Racn.4,70, 6,3. Mink.P.8,71. Ri6a-Tar.1,42. Baie. P. 5,16,28. Mirx.
P.43,55. Pran. 35,17, Katais. 3,61, 25,247, {%{W: mit der
rechten Spitze sich erhebend Varin. Bgu. 8.4, 16. Nach Gaspag. im CKDg,
auch = 31:[ und YHTH. Vgl 3?[?;,' — 2) m. @) Anhihe, Berg H. an.

Mep. W%‘ HWW R. 4,44,20; vgl. Nm@ — b) der
3 Varia. Lacnué. 9,20. Bam. 1,13, 7,

11, Bgu. S.10,4. 11,1, fgg. 21,1. Ind. St. 2,271, — c) Hohe in ibertr.,

Bed.: HQI q i{g ”?TEE\H"TW_\SO V. a. vom Jhrone Buie. P. 3,3, 1, —
3 a? . . v . d

d) Rhinoceros RiGan. im (KD, Unter E\’ﬁ'ﬂ; agegen nach ders. Aut.

AGHE. — e) der Planet Merkur H. an. — 7) N. eines Baumes, Rot-

Hbihestand eines Planeten, —

leria tinctoria Roxb. (der Baum und das Holz davon), AK. 2,4,2,¢,

Ture. H. an. Men. Suga. 2,78, 19. 297, 17, JFHITTHIATT MBu. 3,
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